MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD BROWN

Monte Carlo Style In Traditional Walnut For Comfortable Carry, Quick
Handling

Classic lines and quality walnut enhance the looks and accuracy of the small
or large ring Mauser action. Raised cheekpiece puts your eye right in line with
the scope; forward slope (lowered nose) diminishes the effects of recoil.
Receiver area is fully inletted, barrel channel is semi-inletted, lets you get an

exact fit to your barrel contour. Fully machined and sanded; includes hard “W
plastic buttplate. Stock requires final sanding before applying stain and finish.

Attributes

Name: MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD BROWN
Manufacturer: WOOD PLUS
Product no.: 984000035
Mfr. No.: NONE

Color: Brown

Make: Mauser

Material: Wood

Model: 95

Style: Sporter

Delivery weight: 0.975kg
Shipping height: 61mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 813mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den MAUSER 95 STOCK
SPORTER WOOD

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lies die
folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Berichte unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende nur das empfohlene Zubehér und die empfohlenen Teile fir die Installation.

Stelle sicher, dass der Schaft sicher und fest am Gewehr montiert ist, um ein Verrutschen wahrend der
Benutzung zu vermeiden.

Achte darauf, dass du bei der Verwendung des Gewehrs die richtige Schussposition einnimmst, um

Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide es, das Gewehr in der Nahe von Kindern oder unbefugten Personen zu verwenden.
Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz, beim SchieRen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
o Uberpriife den Schaft auf Beschadigungen, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation:

o Entferne den alten Schaft, falls vorhanden, gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Montiere den neuen Schaft sicher auf dem Gewehr, indem du die mitgelieferten Schrauben
verwendest.

o Achte darauf, dass der Schaft richtig sitzt und nicht wackelt.

3. Verwendung:

o Halte das Gewehr immer in eine sichere Richtung, wahrend du es ladst oder entladst.
o Uberpriife vor jedem Schuss, dass sich keine Hindernisse im Schussfeld befinden.
o Nach dem SchielRen, reinige das Gewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, achte darauf, es umweltgerecht zu entsorgen.
Frage bei den 6rtlichen Behdrden nach, wie du dies am besten tun kannst.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD wende dich bitte an deinen
Handler oder den Hersteller. Es ist wichtig, dass du alle Fragen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts
klarst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen darauf abzielen, deine Sicherheit und die anderer zu
gewahrleisten. Befolge sie sorgfaltig, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem MAUSER 95 STOCK
SPORTER WOOD zu gewahrleisten.



MAUSER 95 STOCK SPORTER Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAUSER 95 STOCK SPORTER. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your rifle stock. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the rifle stock with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.
Store the stock in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the stock in conjunction with a compatible Mauser action.

Ensure that the fit between the stock and the action is secure to avoid accidents.
Be cautious of the recoil when firing, as improper use may lead to injury.

Avoid placing any objects in the barrel channel that could obstruct the barrel.

Do not modify the stock in any way that could compromise its integrity or safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation
o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required
equipment.
o Ensure that you are working in a clean, welllit area.

2. Installation

[¢]

Unload the firearm completely.

Remove the existing stock from the Mauser action, following the manufacturer's instructions.
Align the MAUSER 95 STOCK SPORTER with the action.

Secure the stock to the action using the appropriate screws, ensuring a tight fit.

Check the alignment of the barrel within the stock’s barrel channel.

o

[¢]

[¢]

o

3. Usage

o Adjust the cheekpiece to ensure proper alignment with your eye and scope.
o Test the fit and comfort of the stock before proceeding to the range.
o When firing, maintain a firm grip on the rifle and be prepared for recoil.

Disposal Instructions

¢ When the MAUSER 95 STOCK SPORTER reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for wooden products.
e Consider recycling the wood if possible, or contact a waste management facility for guidance.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MAUSER 95 STOCK SPORTER, please reach out to the manufacturer
or authorized dealer. They can provide additional support and information regarding safety practices and
product care.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MAUSER
95 STOCK SPORTER. Thank you for prioritizing safety in your firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la culata MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD
BROWN. Este producto ha sido disefiado con la mds alta calidad y atencién al detalle para garantizar su
satisfaccion y seguridad. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la culata fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si notas algun defecto, no utilices la culata y contacta a un profesional.

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Evita el uso de la culata en condiciones climéaticas extremas que puedan afectar su integridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion Correcta: Aseglrate de que la culata esté correctamente instalada en el rifle. Un ajuste
inadecuado puede resultar en un funcionamiento inseguro.

¢ Uso de Proteccidn: Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

¢ Manejo Seguro: Nunca apunte el rifle hacia algo que no desees disparar. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Revisidn de Seguridad: Antes de cada uso, verifica que la accién del rifle funcione correctamente y que
no haya obstrucciones en el cafién.

¢ Mantenimiento: Limpia y mantiene la culata regularmente para asegurar su correcto funcionamiento y
prolongar su vida Util.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

[¢]

Retira la culata antigua del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca la culata MAUSER 95 en la accién del rifle, asegurandote de que encaje correctamente.
Aprieta los tornillos de la culata de manera uniforme para asegurar un ajuste seguro.

Verifica que no haya movimientos sueltos una vez instalada.

[¢]

o

[¢]

2. Uso:

o Ajusta tu posicién de tiro para que la empufiadura elevada alinee tu ojo con la mira.
o Practica el manejo del rifle en un area segura y designada para el tiro.
o Si experimentas retroceso, asegurate de que tu postura y agarre son correctos.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la culata, asegurate de desecharla de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de madera y plastico.
¢ No incineres la culata, ya que puede liberar sustancias toxicas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, instalacién o uso del producto, por favor contacta con el fabricante o
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Conclusion

La seguridad es una prioridad al usar la culata MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS MAUSER 95 STOCK
SPORTER WOOD BROWN. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podras disfrutar de un uso seguro y
efectivo de tu producto. Recuerda que la prevencién y el cuidado son clave para una experiencia satisfactoria.



Guide de Sécurité du Produit Crosse Mauser 95
Sporter Wood Plus

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse Mauser 95 Sporter Wood Plus. Ce produit est concu pour améliorer I'apparence et
la précision de ton arme a feu. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation
slre et efficace. Ce guide te fournira des informations importantes sur la sécurité, I'installation et l'utilisation de
ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la crosse est compatible avec ton modele de Mauser avant de l'installer.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Utilise toujours des lunettes de sécurité lorsque tu manipules des armes a feu.

Vérifie régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evite de laisser le produit exposé a des conditions climatiques extrémes qui pourraient I'endommager.
En cas de doute sur la sécurité de ['utilisation de la crosse, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu ajustes la crosse, veille a ce que I'arme soit déchargée.

Ne modifie pas la crosse sans consulter un expert.

Utilise uniquement des produits de nettoyage recommandés pour le bois afin de ne pas endommager la
finition.

Assuretoi que la plaque de couche est correctement fixée avant utilisation.

* Ne tire pas avec la crosse si elle présente des fissures ou des dommages visibles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires : tournevis, papier de verre (pour le poncage final), et
teinture pour bois.
o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer.

2. Installation:

Retire I'ancienne crosse de ton Mauser en dévissant les vis de fixation.

Place la nouvelle crosse sur le récepteur, en t'assurant qu'elle s'adapte correctement.

Fixe la crosse avec les vis fournies, en veillant a ce qu'elles soient bien serrées, mais sans forcer.
Vérifie I'alignement de la joue surélevée avec la lunette.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Finition:

o Ponce légerement la crosse pour obtenir une surface lisse.
o Applique la teinture et la finition selon les instructions du fabricant de la teinture.
o Laisse sécher complétement avant d'utiliser I'arme.

4., Utilisation:

o Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que la crosse est bien ajustée et que tous les éléments sont en
place.



o Prends en compte la pente avant de la crosse pour minimiser les effets du recul.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Situ dois te débarrasser de la crosse, respecte les réglementations locales en matiere de déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans des lieux non autorisés.

¢ Sila crosse est endommagée, considere la possibilité de la recycler ou de la donner a un professionnel
pour qu'il puisse la réparer.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse Mauser 95 Sporter Wood Plus, consulte les
ressources disponibles en ligne ou contacte un professionnel de la sécurité des armes a feu.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation slre et efficace de ta crosse Mauser 95 Sporter Wood
Plus. Merci de respecter ces instructions pour ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS

Introduzione
Grazie per aver scelto il calcio MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS. Questo prodotto & progettato per

migliorare I'aspetto e la precisione della tua azione Mauser. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non e stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il calcio, assicurati che sia completamente installato e fissato all'azione.

Utilizza sempre protezioni per gli occhi quando maneggi il tuo fucile.

Non utilizzare il calcio se non sei esperto nel maneggiare armi da fuoco.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Non tentare di modificare il calcio in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio

o Rimuovi il calcio esistente dall'azione Mauser.

o Posiziona il nuovo calcio MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS sull'azione.

o Fissa il calcio utilizzando le viti appropriate, assicurandoti che siano serrate ma non
eccessivamente.

o Controlla che il calcio sia allineato correttamente con I'azione.

2. Uso del Calcio

o Allinea il poggiaguancia rialzato con il tuo occhio per una mira precisa.
o Assicurati che la pendenza in avanti del calcio sia corretta per ridurre gli effetti del rinculo.
o Durante I'uso, mantieni sempre un atteggiamento sicuro e responsabile.

3. Manutenzione

o Pulisci regolarmente il calcio con un panno morbido e asciutto.
o Applica una macchia e una finitura di alta qualita dopo la levigatura finale, se necessario.
o Controlla periodicamente il calcio per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il calcio secondo le normative locali per i materiali legnosi e i rifiuti di plastica.
¢ Non bruciare il prodotto, poiché potrebbe rilasciare sostanze tossiche.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante
locale o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni e supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo MAUSER 95 STOCK SPORTER
WOOD PLUS. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Brukerveiledning for MAUSER 95 STOCK SPORTER
WOOD PLUS

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS. Denne riflestokken er designet for a
forbedre bade utseendet og ngyaktigheten til Mauser aksjoner. For a sikre trygg bruk og lang levetid for
produktet, vennligst les og faglg retningslinjene og sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper for & unnga ulykker.

e Kontroller regelmessig for slitasje eller skader pa riflestokken far bruk.

Oppbevar produktet pa et tart sted for & unnga fuktighet og skader pa materialet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller nar du handterer eller installerer riflestokken.
e Unnga a bruke riflestokken med defekte eller skadde Mauser aksjoner.

e Sgrg for at kinnstykket er korrekt justert for & unnga ubehag under bruk.

lkke bruk riflestokken hvis du er under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.

Var oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a peke vapenet mot mennesker eller husdyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av kolben:

o Kolben krever sluttbehandling far pafaring av beis og finish. Falg produsentens anbefalinger for
dette.

2. Montering av riflestokken:

o Sgrg for at alle verktay er tilgjengelige fgr du begynner monteringen.

o Plasser Mauser aksjonen i mottakeromradet og fest den med de medfglgende skruene.

o Kontroller at alle skruer er stramme, men unnga & overstramme dem for @ unnga skade pa
materialet.

3. Justering av kinnstykke:

o Hevet kinnstykke plasserer gyet ditt i linje med kikkertsiktet. Juster kinnstykket etter behov for
optimal komfort og sikte.

4. Bruk av riflestokken:

o Nar du bruker riflestokken, sgrg for at den er stabilt plassert, og at du har et godt grep.
o Veer oppmerksom pa rekyl og juster posisjonen din for @ minimere effekten av dette.

Avfallsinstruksjoner

 Nar du ikke lenger trenger riflestokken, sgrg for & avhende den pa en miljgvennlig mate.
* Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering av treprodukter.



e Unnga a brenne treprodukter, da dette kan frigjgre skadelige stoffer i luften.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Takk for at du valgte MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS. Vi gnsker deg trygg og hyggelig bruk av
produktet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby Karabinowej
MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby karabinowej MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczehstwa oraz instrukcjami uzytkowania. Niniejsza instrukcja jest zgodna z Europejskim Rozporzgdzeniem
0 Ogdinym Bezpieczenstwie Produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj kolbe w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Nie modyfikuj kolby w sposéb, ktéry moze wptynaé na jej bezpieczenstwo lub funkcjonalnosé.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Zawsze uzywaj kolby zgodnie z instrukcjami producenta.

Przed uzyciem upewnij sie, ze kolba jest poprawnie zamontowana na karabinie.

Zwré¢ uwage na potozenie reki i ciata podczas strzelania, aby unikngé obrazen spowodowanych
odrzutem.

Podczas strzelania zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu.

Nie uzywaj kolby w warunkach, ktére moga zagrazac jej integralnosci, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz kolby:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

o Umies¢ kolbe na odpowiednim odbiorniku, upewniajac sie, ze pasuje do modelu Mauser 95.

o Zastosuj Sruby mocujace zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze s odpowiednio
dokrecone.

2. Uzytkowanie:

o Ustaw poduszke na policzek w odpowiedniej pozycji, aby zapewni¢ wygodny widok przez lunete.
o Pamietaj o nachyleniu do przodu, aby zminimalizowa¢ skutki odrzutu.
o Regularnie sprawdzaj i konserwuj kolbe, aby zapewnié jej dtugotrwate uzytkowanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj kolby do ogélnych odpaddéw, jesli zawiera materiaty, ktére mogg by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania kolby karabinowej MAUSER
95 STOCK SPORTER WOOD PLUS.



MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayton.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd asennat ja kaytat tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Valta tuotteen kayttda liiallisessa kosteudessa tai aarimmaisissa sadolosuhteissa.
Huolehdi, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista pakkaus varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat mukana.
o Asenna pera tukevasti ja varmista, ettd se on oikeassa asennossa.
o Varmista, etta piippu on oikein kiinnitetty ja ettd se on linjassa vastaanottimen kanssa.

2. Kaytto

o Aseta silmasi poskipaneelin linjaan kiikarin kanssa ennen kayttda.
o Varmista, etta rekyylin vaikutuksia vahentdva eteenpain kalteva nena on oikein asetettu.
o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Havittamisohjeet
e Havitd tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Al3 polta tuotetta, ellei se ole erityisesti sallittua.
¢ Kierratda mahdolliset muovi ja puuosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd
sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista suorituskykya. Noudata
ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta oikein, jotta voit nauttia sen eduista turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MAUSER 95 STOCK
SPORTER WOOD PLUS

Introduktion

Tack for att du valt MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skytteupplevelse med klassiska linjer och kvalitetsvalnét. FOr att sakerstalla en trygg och saker anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.

Rapportera omedelbart alla skador eller problem till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsvarningar relaterade till produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att kindstédet ar korrekt justerat innan du anvander produkten.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du skjuter for att skydda 6gonen mot eventuella skador.

Se till att pipkanalen &r fri fran skrap och obstruktioner innan du monterar pipan.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden, som kraftigt regn eller sno.
Anvand inte produkten om du kanner dig trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kolv:

o Fast kolven pa mottagaren med de medféljande skruvarna.
o Se till att kolven sitter ordentligt fast for att undvika rérelse under anvandning.

2. Justering av kindstod:

o Justera kindstddet sa att det passar din synlinje med kikarsiktet.
o Kontrollera justeringen innan varje skjutning for att sakerstalla korrekt positionering.

3. Anvandning av produkten:

o Ladda alltid vapnet pa ett sakert stalle, borta fran manniskor och djur.
o Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.
o Folj alltid sakerhetsreglerna for skytte och anvandning av vapen.

Avfallshantering

o Avfall och delar av produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar
produkten koéptes. Se till att ha produktens serienummer till hands fér snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av MAUSER 95
STOCK SPORTER WOOD PLUS. Tack for att du bidrar till en saker skytteupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti pazby MAUSER
95 STOCK SPORTER WOOD PLUS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pazbu MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vzhled a vykon vasi pusky. Aby bylo zajisténo bezpeéné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici bezpe¢nostni pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim pazby si dlikladné prostudujte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt je urcen pro vas konkrétni model pusky.

Pfi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.
Dbejte na to, aby déti nemély pfistup k zbrani nebo jejim sou¢astem.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné pripevnéna a zda nedoslo k poskozeni.
Pri montazi a demontdzi pazby pouzivejte vhodné ndstroje a dodrzujte pokyny vyrobce.

Pfi stfelbé dbejte na spravnou polohu a Uchop pusky, abyste minimalizovali G¢inky zpétného razu.
Nikdy nepouzivejte pusku s poskozenou pazbou nebo jinymi vadami.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pazby:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

Opatrné odstrarite starou pazbu, pokud je to nutné.

Umistéte novou pazbu na prijimac a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
Pouzijte Srouby a matice k pevnému upevnéni pazby.

Zkontrolujte, zda je pazba bezpelné pfipevnéna a nehybna.

o

[¢]

[¢]

o

2. Pouzivani pusky:

[¢]

Ujistéte se, Ze je pusSka v bezpecném rezimu pred kazdym pouzitim.
Nastavte licnici tak, aby vase oko bylo v linii s puskohledem.

Pri stfelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a spravny Gchop.

o Po pouziti pusku vzdy radné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je pazba poskozena nebo nefunkéni, zvazte jeji ekologickou likvidaci.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, nevahejte se obratit na
odbornika nebo autorizovaného prodejce.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani vasi pazby MAUSER 95 STOCK
SPORTER WOOD PLUS.
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